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CATEGORIA

“UNIVERSAL"

GRUPO DE MASSA 0+
até 13 kg

O F



IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

« ATENGAO: SIGA TODAS AS INSTRUCOES DESTE MANUAL PARA « ATENCAO: ALGUNS REVESTIMENTOS DE BANCOS FABRICADOS DE

QUE A CRIANCA TENHA A MAIOR PROTECAO EM CASO DE

ACIDENTE.
« ATENGAO: NUNCA DEIXE A CRIANCA SOZINHA NO VEICULO.
« ATENCAO: NUNCA DEIXAR A CRIANCA NO DISPOSITIVO DE
RETENCAO PARA CRIANCAS EM VEICULOS AUTOMOTIVOS, SEM A
DEVIDA SUPERVISAO DE UM ADULTO.
ATENCAO: NUNCA EFETUE QUALQUER MODIFICACAO OU
ACRESCIMO NO DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS EM
VEICULOS AUTOMOTIVOS. O CONJUNTO DE COMPONENTES DO
DISPOSITIVO DE RETENCAO FOI TESTADO E APROVADO PARA
PROTEGER A CRIANCA. DESTA FORMA, O RESPONSAVEL POR
QUALQUER ALTERACAO NO DISPOSITIVO DE RETENCAO,
DESCARACTERIZANDO ASSIM AS CONDICOES DA CERTIFICACAO,
AFETARA A SEGURANCA DA CRIANCA.
ATENGCAO: CASO ESTE PRODUTO TENHA SIDO SUBMETIDO A UM
ESFORCO EM CASO DE ACIDENTE, SUBSTITUA-O IMEDIATAMENTE.
ESTE EQUIPAMENTO E PROJETADO PARA SER UTILIZADO APENAS
EM BANCOS VEICULARES VOLTADOS PARA FRENTE.
ATENGAO: NUNCA UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO
PARA CRIANCAS NA POSICAO VOLTADA PARA FRENTE.
ATENCAO: NAO USE ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA
CRIANCAS EM ASSENTOS EQUIPADOS COM AIRBAG.
ATENGCAO: ESTE E UM DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA
CRIANCAS DA CATEGORIA “UNIVERSAL". ELE £ APROVADO PARA
USO GERAL EM VEICULOS E SE ADAPTA NA MAIORIA, MAS NAO EM
TODOS OS ASSENTOS DE CARROS.
ATENCAO: A CORRETA ADAPTACAO E APROPRIADA SE O
FABRICANTE DO VEICULO DECLARAR NO MANUAL QUE O
VEICULO ACEITA UM DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS
“UNIVERSAL"” PARA O GRUPO DE MASSA 0 + ATE 13 kg.
ATENCAO: EM CASO DE DUVIDAS, CONSULTAR O FABRICANTE DO
DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS.

MATERIAIS SENSIVEIS (VELUDO, COURO, ETC.) PODEM FICAR
MARCADOS DEVIDO AO USO DO DISPOSITIVO DE RETENCAO. ISSO
PODE SER EVITADO ATRAVES DA COLOCACAO DE UMA TOALHA
ABAIXO DO ASSENTO, TOMANDO-SE O DEVIDO CUIDADO DE QUE
ESTA NAO VENHA A INTERFERIR NA INSTALACAO E FIXACAO DO
MESMO NO VEICULO.

ATENGCAO: NUNCA DEIXE BAGAGENS OU OUTROS OBJETOS
PASSIVEIS DE CAUSAR FERIMENTOS PROXIMOS DA CRIANCA.

ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS FOI PROJETADO
PARA ABSORVER PARTE DA ENERGIA DE UM IMPACTO DO
VEICULO, DE FORMA A REDUZIR O RISCO DO USUARIO, EM CASOS
DE COLISAO OU DE DESACELERACAO REPENTINA DO VEICULO,
LIMITANDO O DESLOCAMENTO DO CORPO DA CRIANCA.

O EQUIPAMENTO DESOCUPADO (QUE NAO ESTEJA SENDO
UTILIZADO) DEVE SER MANTIDO PRESO AO CINTO DE SEGURANCA
OU NO PORTA-MALAS DO VEICULO.

CERTIFIQUE-SE DE QUE O DISPOSITIVO DE RETENCAO NAO SEJA
DANIFICADO PELO ATRITO COM QUAISQUER OUTROS OBJETOS.
ESTE PRODUTO E APROPRIADO PARA CRIANCAS COM PESO
COMPREENDIDO DE 0 ATE 13 kg. O USO DO DISPOSITIVO COM O
PESO ACIMA COMPROMETE A SEGURANCA DA CRIANCA.

NUNCA TRANSPORTE A CRIANCA SEM UM EQUIPAMENTO DE
RETENCAO OU NUM EQUIPAMENTO QUE NAO SEJA ADEQUADO A
SUA IDADE, PESO E ALTURA, POIS, DESTA FORMA, ELA ESTARA EM
MAIOR RISCO DE SOFRER LESAO EM CASO DE UM ACIDENTE.

POR SE TRATAR DE UM ITEM DE SEGURANCA, NUNCA ADQUIRA
UM PRODUTO USADO, PRINCIPALMENTE POR NAO SEREM
CONHECIDOS OS ESFORCOS A QUE O PRODUTO FOI SUBMETIDO
ANTERIORMENTE.

ADVERTENCIA: OS ITENS RIGIDOS E AS PARTES DE PLASTICO DO
DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS DEVEM SER
CORRETAMENTE POSICIONADOS E INSTALADOS PARA, DURANTE O



USO COTIDIANO DO VEICULO, NAO FICAREM PRESOS POR UM
ASSENTO MOVEL OU UMA PORTA DO VEICULO.

UM DOS GRANDES OBJETIVOS DOS DISPOSITIVOS DE RETENCAO E
EVITAR AO MAXIMO QUE O CORPO DA CRIANCA SOFRA
MOVIMENTO. DESTA FORMA, ANTES DE SAIR COM O VEICULO,
CERTIFIQUE-SE DE QUE O DISPOSITIVO DE RETENCAQ ESTEJA BEM
FIRME NO BANCO DO VEICULO, E QUE O SISTEMA DE RETENCAQ
DO MESMO ESTEJA DEVIDAMENTE AFIVELADO A CRIANCA.

AS PARTES MOVEIS DO DISPOSITIVO DE RETENCAO NAO DEVEM
SER LUBRIFICADAS.

PARA A SUA SEGURANCA E DA CRIANCA, ESTA DEVE
PERMANECER SENTADA NO DISPOSITIVO DE RETENCAO,
QUALQUER QUE SEJA O TRAJETO. MESMO OS MINIMOS IMPACTOS
SOFRIDOS POR UM VEICULO PODEM TRANSFORMAR A CRIANCA
NUM PROJETIL.

AJUSTAR O CINTO NA CRIANCA DE ACORDO COM SUAS
CARACTERISTICAS BIOMETRICAS.

ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO INFANTIL PODE SER USADO COM
O CINTO DE SEGURANCA PROPRIO PARA CRIANCAS DE ATE 13kg.
EVITAR QUE OS CINTOS FIQUEM TORCIDOS.

NUNCA DEIXE A CRIANCA BRINCAR COM O FECHO DO CINTO DE
SEGURANCA.

INSPECIONE PERIODICAMENTE O CINTO DE SEGURANCA DO
DISPOSITIVO DE RETENCAOQ, PRESTANDO ATENCAO AOS PONTOS
DE UNIAO, COSTURAS E DISPOSITIVOS DE AJUSTE.

NAO REMOVA O APOIO DE CABECA DO DISPOSITIVO DE
RETENCAO OU COLOQUE APOIO ADICIONAL ATRAS DESTE, POIS
CRIANCAS RECEM-NASCIDAS OU CONFORME O GRUPO 0+ (ATE
13 kg) NECESSITAM DE SUPORTE AO REDOR DE SUA CABECA E
CORPO.

CASO A CRIANCA SEJA PEQUENA PARA O DISPOSITIVO DE
RETENCAO, FACA PEQUENOS ROLOS COM TOALHAS DE
ALGODAO E DISPONHA-OS AO REDOR DA CRIANCA A FIM DE DAR
SUSTENTACAO A SUA CABECA E CORPO.

NUNCA SUBSTITUA O REVESTIMENTO POR OUTRO DIFERENTE
DAQUELE RECOMENDADO PELO FABRICANTE, POIS ESTE E PARTE
INTEGRANTE E REFLETE NO ADEQUADO DESEMPENHO DO
DISPOSITIVO DE RETENCAO.

« NUNCA USE O DISPOSITIVO DE RETENCAO EM VEICULOS QUE
ESTEJAM EQUIPADOS COM O CINTO DE SEGURANCA DE 2
PONTOS.

O DISPOSITIVO DE RETENCAO E APROPRIADO SE O VEICULO
ESTIVER EQUIPADO COM CINTO DE SEGURANCA SUBABDOMINAL
/TRES PONTOS/ESTATICO/RETRATOR.

NUNCA RETIRE OS ADESIVOS DO DISPOSITIVO DE RETENCAQ PARA
CRIANCAS.

RECOMENDA-SE NAO UTILIZAR O DISPOSITIVO DE RETENCAQO
MAIS QUE CINCO ANOS APOS A SUA DATA DE FABRICACAO
DEVIDO A DEGRADACAO DO PLASTICO.

1 ANO DE GARANTIA SOB CONDICOES DESCRITAS NO
CERTIFICADO.

PROCEDIMENTOS DE LIMPEZA:

ESTRUTURA:

Limpe as partes plasticas e tiras do cinto de seguranca apenas com
um pano Umido em dgua e sabao neutro.

REVESTIMENTO:

Retirado da estrutura, lave-o com dgua morna e sabao neutro, sem
torcer e apertando para eliminar o excesso de 4gua. Secar a sombra,
emonte novamente naestrutura.

Né&o utilize maquina de lavar ou lavagem a seco.
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LEIA O MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE INSTALAR O DISPOSITIVO

M ) TN
DE RETENCAO NO VEICULO. i pE——

e ATENCAO - NAO UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA
CRIANCAS EM ASSENTOS EQUIPADOS COM AIRBAG.

« ESTE £ UM DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANGAS DA CATEGORIA
"UNIVERSAL". ELE E APROVADO PARA USO GERAL EM VEICULOS E SE
ADAPTANA MAIORIA, MAS NAO EM TODOS 05 ASSENTOS DE CARROS.

A CORRETA ADAPTACAO £ APROPRIADA SE O FABRICANTE DO VEICULO
DECLARAR NO MARUAL QUE O VEICULO ACEITA UM DISPOSITIVO DE
RETENCAO PARA CRIANCAS “UNIVERSAL” PARA ESTE GRUPO DE
MASSA. i

« EM CASO DE DUVIDA, CONSULTAR O FABRICANTE DO DISPOSITIVO DE 7 2
RETENCAO PARA CRIANCAS. G

N

O

)
« IMPORTANTE - O DISPOSITIVO DE RETENCAO E APROPRIADO SE O @
VEICULO ESTIVER. EQUIPADO COM CINTO DE SEGURANCA

SUBABDOMINAL/TRES PONTOS / ESTATICO/RETRATOR.
« USE ESTE DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS SOMENTE NO @
BANCO TRASEIRO NO SENTIDO 'CONTRA-FLUXO {COSTAS PARA O

MOVIMENTO). ®

Grupo de massa para o qual o dispositivo é projetado:

Grupo 0+: criancas até 13kg. S

Obs.: antes da instalacao no veiculo, recomenda-se fazer os devidos ajustes
do cinto de seguranca do dispositivo de retencao fora do carro.




instrucoes de uso

botdo de
acionamento

PARA ARTICULAR A ALCA fig. 1-A
Pressione simultaneamente os botdes de
acionamento (fig. 1-A), articule a alca e solte
0s botdes quando estiver na posicao desejada.
S6 estaréa travado apos ouvir o clique. A alca
de transporte pode ser articulada em até 3
posicdes: transporte, balanco e fixa (fig. 1-B).

Obs.: para articular a alca, mantenha a crianca 5
fora do dispositivo de retencao. fig. 1-B transporte

I%0 balanco

fixa

PARA AJUSTAR A ALTURA DO CINTO DE

SEGURANGCA

Destrave o fecho do cinto de seguranca do

dispositivo de retencao pressionando o botao

trava, separe os engates (fig. 2-A), remova os
protetores de ombros e libere as tiras dos
ombros da almofada, estofado e concha

puxando-as por tras (fig. 2-B). Escolha a

graduagéo que melhor se adapta a crianga (fig.

-C) e re-introduza as tiras dos ombros no

circuito acima (concha, estofado, almofada e

protetores de ombros).

Obs. 1: para o correto ajuste, é importante que
as tiras fiquem ligeiramente acima dos
ombros da crianca (fig. 2-D).

Obs. 2: ndo deixe que as tiras dos ombros
apresentem torcdes ou fiquem presas
em parte do circuito.

Obs. 3: é importante certificar-se de que os
cintos subabdominais estejam sendo
usados na regido pélvica.

fig. 2-B apoio de cabeca

folga 2cm




3 PARA REGULAR E AJUSTAR O CINTO DE

SEGURANCA NA CRIANCA

Para ajustar eliminando a folga das tiras do

ombro, puxe a tira do regulador (fig. 3-A).

Para ajustar aumentando a folga, mantenha

pressionado o botéo do regulador abaixo da

capa (fig. 3-B) e puxe as tiras do ombro
afrouxando-as. E importante que o fecho do
cinto de seguranca do dispositivo de retencao
esteja firmemente fixado logo abaixo do

abdémen da crianga (fig. 3-C).

N&o remova o apoio de cabeca do dispositivo

de retencao ou coloque apoio adicional atras

deste, pois criangas recém-nascidas ou
conforme o grupo O+ (até 13kg) necessitam de
suporte ao redor de sua cabeca e corpo. Isso

poderia prejudicar o pescoco da crianca. Caso a

crianca seja pequena para o dispositivo de

retencao, faca pequenos rolos com toalhas de

algodao e disponha-os ao redor da crianca a

fim de dar sustentacdo a sua cabeca e corpo.

Obs. 1: o cinto de seguranca devera ter uma
folga maxima de 2cm. Quanto mais
ajustado o cinto a crianga, maior sua
protecao.

Obs. 2: ao acomodar a crianca no dispositivo
de retencéo, ndo utilizar objetos
volumosos entre a crianca e o cinto de
seguranga (cobertores ou outros itens)
para que nao prejudique o ajuste entre
o cinto de seguranga e a crianca e
dificulte a abertura do mesmo no caso
de acidentes. Caso as tiras do cinto de
seguranca nao estejam adequadas, a
crianca podera nao estar segura.

fig. 3-A

tira do
regulador




instrucoes de montagem

4 PARA FIXAR A BASE NO ASSENTO DO VEICULO quias
laterais

E O DISPOSITIVO DE RETENCAO NA BASE
Posicione a base no assento traseiro do veiculo
no sentido contra-fluxo (costas para o
movimento). Comprima-a contra o assento do
veiculo e passe a tira inferior (abdominal) do
cinto de seguranga através das guias laterais da
base (fig. 4-A), trave o cinto de seguranca e
ajuste o cinto de forma que a base fique
comprimida no assento do veiculo.

Coloque o dispositivo de retencao na base (fig. | fig. 4-B
4-B). Certifique-se que esteja travado.

Passe a tira superior do cinto de seguranga na
guia localizada na parte traseira do dispositivo
de retencao (fig. 4-C). Certifique-se que esteja
travado.

Para retirar o dispositivo de retencdo, acione a
alavanca localizada na base e libere o
dispositivo de retencao puxando-o para cima
(fig. 4-D).

fig. 4-A

fig. 4-C




5 PARA FIXAR O DISPOSITIVO DE RETENCAO AO fig. 5-A
VEICULO
Posicione o dispositivo de retencéo no centro
ou no lado direito do assento traseiro do
veiculo no sentido contra-fluxo (costas para o
movimento) (fig. 5-A). Comprima-o contra o
assento e passe a tira inferior (abdominal) do
cinto de seguranca através das duas guias
laterais (fig. 5-B) e a tira superior (peitoral) do
cinto de seguranca na guia dianteira (fig. 5-C).
Trave o cinto de seguranca (fig. 5-D) de forma

que o dispositivo de retengéo fique comprimido fig. 5-B

no assento do veiculo (o peso da crianca tende

a afrouxar o ajuste).

Obs.: ap6s acomodar a crianga, articule a alca
na posigao transporte.

fig. 5-C




6 PARA DESTRAVAR E TRAVAR O CINTO DE fig. 6-A
SEGURANCA DO DISPOSITIVO DE RETENCAO
Destrave o fecho do cinto de seguranca do
dispositivo de retencao pressionando o botao
trava, acomode a crianca e passe ambas as
tiras do cinto de seguranca sobre seus ombros
(fig. 6-A).

Para travar, junte os dois engates do fecho (fig.
6-B) e leve-os até a trava do fecho (fig. 6-C).
Somente estard travado apds ouvir o clique.
Certifique-se de que esteja realmente travado.
Para destravar o fecho, pressione o botao trava
e retire os engates do cinto de seguranca.
Obs.: é importante certificar-se de que os
cintos subabdominais estejam sendo usados na
regiao pélvica.

fig. 6-B

fig. 6-C




7 PARA UTILIZAR O DISPOSITIVO DE RETENCAO
FORA DO VEICULO
Para transporte:
Articule a alca na posicao transporte. Coloque
a crianca e trave o cinto de seguranca (fig. 7-
A). Certifique-se de que esteja travado.
Como cadeira de balango:
Apoie o dispositivo de retencao numa
superficie firme e plana. Articule a alca na
posicao balanco (fig. 7-B). Coloque a crianca e
trave o cinto de seguranca (fig. 7-A).
Certifique-se de que esteja travado.

fig. 7-A

fig. 7-B

alca posicao balanco

balanco




componentes / components

alca de
transporte

capota graduacao da

tira do ombro
apoio de
cabeca

tira do
ombro

protetor
de ombro

acolchoado

tira entre
pernas

botdo de regulador
acionamento

da alca

engate do cinto
de seguranca

tira reguladora

os adaptadores encaixados
nas laterais da estrutura
sdo para uso da funcao
travel system

botao trava

fecho do cinto
de seguranca

tira entre pernas



dimensdes / dimensions:
ref.: 5153

dimensdes / dimensions:
ref.: 415

peso:
2,900 kg

dispositivo de retencéo | car seat
casulo click 415

« estrutura plastica

« facil instalacao

« cinto de seguranca de 3 pontos

« alca de transporte articulavel

« concha arredondada para funcao balanco

« testado e aprovado conforme norma NBR 14400

« grupo de massa 0+ (até 13 kg)

« pode ser acoplado nos carrinhos travel system
(veja os modelos compativeis no site)

base para o veiculo 5153

« exclusiva do dispositivo de retencao casulo click 415
. facil instalacao
« maior seguranca na fixacao
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